
С этими словами Ван Эргоу, напевая мелодию, радостно толкнул тачку своей семьи и вскоре
прибыл на арбузное поле семьи Юй.

Глядя на кучу арбузов на земле, Ван Эргоу улыбнулся так ярко, что показал свои неровные
зубы и радостно сказал: - Я думал, что приду первым, но, похоже, вы, ребята, пришли даже
раньше меня! Если есть что-нибудь, с чем я могу помочь, просто скажите мне… Кстати, это
деньги, которые я заработал вчера на продаже арбузов. Всего пятьдесят четыре таэля, если я
не ошибаюсь!

Юй Сяокао взяла деньги из его рук и вернула ему долговую расписку. Видя, что он так
счастлив, что, похоже, не может найти направление, она улыбнулась и спросила: - Вы
выглядите вполне счастливым!

Ван Эргоу улыбнулся и кивнул головой: “Вчера мне очень повезло. Причалила лодка,
принадлежавшая чиновнику. Стюард, пришедший за ними, в основном купил двадцать с чем-то
арбузов. Хе-хе! Только с них я сделал больше тридцати таэлей! Остальные были распроданы
еще до полудня!”

Прожив более тридцати лет, Ван Эргоу впервые в жизни занялся бизнесом. Его жена была так
озабочена этим, что последовала за ним на пирс со слегка беременным животом.

Поначалу пирс был в основном забит грузовыми судами. За исключением нескольких
стюардов, которые были более опытными и видели арбузы раньше, остальные в основном
кружили вокруг, глядя с любопытством. Услышав, что арбузы стоят по несколько таэлей за
штуку, они развеяли мысль о покупке.

Через некоторое время покупателей все еще не было. Ван Эргоу был немного обеспокоен и
собирался отправиться в город, чтобы продать арбузы. Его жена остановила его и сказала:
“Как ты можешь заниматься бизнесом без решимости? Взгляни на Сяолянь, разве она не
занята до полудня? Подожди еще немного. Сяокао сказала: "Пока ты пользуешься этой
возможностью, в будущем не будет никаких забот. Чего тебе не хватает, так это именно
терпения и решимости!”

Ван Эргоу не хотел, чтобы его жена бегала с ним, поэтому он заставил себя сдержать свое
беспокойство и крикнул проходящим мимо путникам: “Арбуз, большой и сладкий арбуз! Если
он не окажется сладким, то вы заберете его бесплатно!!”

Хорошее приходит к тем, кто ждет. Вскоре после этого они начали заниматься бизнесом!
Покупатель был одним из главных стюардов торговой компании Циндао, одной из четырех
крупнейших торговых компаний. Этот старший стюард объездил все места и имел много опыта.
Увидев, что в этом сезоне продают арбузы, он удивился и тут же купил один. Он тут же
разрезал его, чтобы попробовать, и сладость арбуза ошеломила его.

Первоначально он решил купить все арбузы по заниженной цене, но Ван Эргоу не хотел
отказываться от прибыли. Стюард тоже привез много товаров, так что он не мог освободить
место для арбузов. Ему оставалось только сдаться, но тем не менее он все же купил еще два
арбуза, чтобы забрать их обратно и дать попробовать своему хозяину.

Первый шаг был самым трудным. Сделав свою первую продажу арбузов, Ван Эргоу держал
пятнадцать таэлей в руке и был очень доволен собой. Он подсчитал, что если они будут
продолжать в том же духе, то, продав десять или около того арбузов, смогут выйти
безубыточными. Оставшиеся продажи арбуза будут чистой прибылью....



Как раз в этот момент к берегу причалил корабль чиновника. Якобы это был
высокопоставленный чиновник, возвращавшийся в столицу с семьей, чтобы отчитаться о своей
работе. Отношение Великой династии Мин к женщинам было менее суровым. Таким образом,
женщины и дети, пробывшие на корабле целый месяц, сошли с лодки, как только она
оказалась на берегу, чтобы прогуляться и подышать свежим воздухом.

Шестилетняя дочь чиновника услышала крики Ван Эргоу и подошла к нему в сопровождении
своей служанки. Она с любопытством рассматривала большие круглые арбузы на тачке. Она
надула губы и сказала: - Арбузы не такие уж большие! Арбузы, которые я ела, были больше!

Очаровательная маленькая девочка использовала свои руки, чтобы показать размер. Она
смотрела на него большими круглыми глазами, милыми и невинными. Ван Эргоу не мог не
думать о ребенке в животе своей жены. Если бы это была девочка, была бы она так же красива,
как ребенок перед ним? (Примечание автора: Вы слишком много думаете. С вашей
внешностью, если бы ваша дочь была похожа на вас, это было бы место преступления!)

Ван Эргоу терпеливо наклонился, выдавил из себя добрую и нежную улыбку и тихо сказал:
“Юная леди, арбузы, которые я продаю, - это большие арбузы! Они большие и сладкие, я
определенно не лгу!”

Маленькая девочка тщательно обдумала это и сказала ясным голосом: “Тогда я должна
сначала попробовать, прежде чем платить. Как вы сказали раньше, если они не окажутся
сладкими, тогда я заберу их бесплатно.”

Ван Эргоу почесал в затылке и неохотно выбрал один из самых маленьких арбузов в тачке. Он
вытер чистой тряпкой нож, который принес с собой, прежде чем разрезать арбуз. Служанка,
увидев, что нож чист, ничего не сказала.

Девочка изящно откусила кусочек арбуза и тут же воскликнула: - Это действительно очень
вкусно! Сяомэй, заплати ему! Вы... Вы не поможете мне отнести туда арбуз? Я хочу, чтобы моя
мать и старшие братья тоже попробовали!

- Конечно! - Ван Эргоу взял три таэля, взял арбуз и оставшиеся кусочки, которые девочка не
доела, и последовал за ней к пирсу.

Братья маленькой девочки были удивлены и любопытны, увидев красную мякоть плода. Они
все не могли удержаться, чтобы не схватить кусочек, чтобы попробовать. Арбузы, которые
были орошены мистической каменной водой, имели восхитительный вкус, который был
неописуемо хорош. Даже члены семьи этого чиновника, которые все ели арбузы бесчисленное
количество раз, никогда раньше не ели таких вкусных арбузов.

Отец девочки, увидев, что его жена и дети едят так восхитительно, замахал руками и купил у
Ван Эргоу пятнадцать арбузов. В этом сезоне, если бы он дал их в подарок, то его репутация
значительно выросла бы.

Именно так была продана половина арбузов, которые принес Ван Эргоу. После этого на берег
сошло еще несколько кораблей, и оставшиеся арбузы были проданы. После тщательных
подсчетов он выяснил, что более двадцати арбузов было продано в общей сложности за сто два
таэля, а его прибыль составила более сорока двух таэлей.

Ван Эргоу никогда в жизни не видел столько денег! В прошлом жена всегда подталкивала его
к странной работе. После тяжелого и утомительного рабочего дня он получал только десять
медных монет. Через месяц самое большее, что он мог добыть, - это один или два таэля. Однако



сегодня он выкрикнул всего несколько слов, и этого оказалось достаточно, чтобы заработать
сорок два таэля, что раньше стоило нескольких лет сбережений!

- Жена, жена! Быстро, ущипни меня, я сплю? - Ван Эргоу был так взволнован, что на глазах у
него выступили слезы. Дрожащими руками он осторожно взял деньги и спрятал их в
нагрудный карман. Затем он потянул жену за руку и положил ее себе на плечо.

Сердце жены Эргоу тоже бешено колотилось. Со слезами на глазах она нежно погладила
мужчину рядом с собой и погладила свой неприметный беременный живот. С таким
источником дохода им не придется беспокоиться о том, что в будущем они не смогут растить
своих детей.

Жена Эргоу была из бедной семьи. Иначе она не вышла бы замуж за такого человека, как
Эргоу. Голод был тенью ее детства. У нее было восемь братьев и сестер, но выжили только она
и два ее старших брата.

После ее замужества, хотя ее муж не был выдающимся человеком, он нежно любил свою жену.
Хотя их дни были немного тяжелыми, это было намного лучше, чем ее девичий дом. Сначала
она думала, что такие горькие и тяжелые дни никогда не закончатся, но неожиданно они
встретили семью Юй Хая, которая много раз помогала им и даже давала возможность
заработать деньги.

Ее ребенок не должен быть таким, как она, когда она была маленькой. Когда она была голодна,
она пила воду и надеялась, что это пройдет, а когда она была больна, она могла только
страдать от этого.

- Жена! Я пойду куплю пол Кэтти мяса, чтобы пополнить твой желудок! - С деньгами в руках
спина Ван Эргоу стала еще прямее, чем раньше.

Жена Ван Эргоу сердито посмотрела на него, конфисковала все деньги и мягко упрекнула:
“Мы все еще должны брату Хаю деньги за его арбузы! Остального не хватит на завтрашнюю
партию! Может быть, у тебя хватит совести завтра снова положить его в кредит?”

Ван Эргоу рассмеялся и сказал: “Я планировал завтра продать еще арбузов. Боюсь, что
остальных денег не хватит, чтобы заплатить за арбузы, как насчет того, чтобы еще раз взять их
в кредит?”

Жена Эргоу покачала головой и сказала: “Сегодня мы встретили покупателя, который купил
много. В противном случае я не знаю, сколько времени нам потребовалось бы, чтобы продать
все эти арбузы. На мой взгляд, как насчет того, чтобы купить столько арбузов, сколько ты
можешь себе позволить на заработанные сегодня деньги? Зарабатывать меньше-это
нормально!”

Ван Эргоу знал философию "ты ешь рис кусочек за кусочком и зарабатываешь деньги
понемногу". Слушая жену, он сказал: “Брат Дахай, сегодня я возьму арбузов на сорок таэлей. Я
хочу потратить двадцать таэлей на большие, десять таэлей на средние и маленькие...”

- Ладно! - Юй Хай помог ему, протянув уже взвешенные арбузы. Увидев, что Эргоу протягивает
ему деньги, он улыбнулся и прошептал: - Вчерашний бизнес, должно быть, был очень хорош,
ты заработал достаточно!

- Хе-хе! Всего сорок с чем-то таэлей. Это ничто по сравнению с Братом Хаем! Вчера ты
притащил две тележки с арбузами! - Ван Эргоу спрятал свою гордость, но не смог сдержать



улыбки.

Лю Пэй, который помогал грузить тачку, увидев, что тачка, полная арбузов, может принести
прибыль в сорок два таэля, понял, что если они отвезут одну полную тележку в город
префектуры, то не заработают ли они больше 100 таэлей? При виде такого расклада у него
заколотилось сердце.

В этот момент подали карету, которую Сяокао одолжила у Чжоу. Поговорив об этом, Лю Пэй и
Лю Хань решили немедленно отправиться и перевезти арбуз в префектуру города на ночь.

Сяокао также чувствовала, что телега, перевозящая арбузы, не будет быстрее, чем ее
крестный, быстро скачущий по дороге. Поэтому она отпустила двух своих дядей,
предварительно назначив место встречи с крестным на завтра.

С помощью нескольких человек тележка с арбузами была быстро заполнена. Сначала они
должны были добраться на телеге до города Тангу, а затем по имперскому шоссе, прежде чем
добраться до города префектуры. Если они отправятся сейчас, то им все равно будет трудно
добраться до города префектуры до того, как они закроют городские ворота.

Сяокао приготовила еду, воду и теплую одежду для двух своих дядей. Хотя весна подходила к
концу, ночи на севере все еще были прохладными. Ее дяди, возможно, спят на открытом
воздухе, как они могут выносить холод?

Две повозки семьи Сяокао отправились в путь вместе с братьями Лю Пэй. Сяокао взяла
тележку с ослом, а Юй Хай-тележку, которую они купили несколько дней назад. К счастью,
лошадь, выбранная Третьим Молодым мастером Чжоу, обладала хорошим темпераментом, так
что даже незнакомец мог управлять ею.

Вчера Юй Хай остался в поле, так что пропустил первый шумный день работы магазина. Когда
Сяокао рассказала им о случившемся, он захотел посмотреть на сцену. Он сожалел, что не
может увидеть это собственными глазами. Сегодня, несмотря ни на что, он должен поехать с
ней в город.

Он все еще был отцом владельца магазина, так что разве это не делало его по крайней мере
наполовину владельцем? Кроме того, если он не поможет дочери, ему будет плохо. Таким
образом, мадам Лю оставалась наблюдать за полем утром, а он собирался сменить ее вечером.

С ними пришли еще двое. Одной из них была старшая тетя, мадам Хан, которая пришла
помочь. Другой была бабушка Сяокао по материнской линии, мадам Яо, которая была
одурачена Сяокао, чтобы расширить свои знания.

Когда они приехали в город, то обнаружили, что арбузный магазин окружен людьми, и
подумали, что что-то случилось! После того как вчера магазин закрылся, Ли Ли осталась одна
присматривать за ним. Фан Цзычжэнь и У Юнь отправились на пирс, а Сяокао вернулась в
деревню Дуншань. Был ли вчерашний бизнес настолько хорош, что привлек внимание
некоторых людей, и они пришли сегодня искать неприятности?
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